DELIVERY NOTE : 83543735

VALEO EMBRAYAGES

VENDOR

VALEO EMBRAYAGES
site - AMIENS
Route d'Hilbert

VALEQ EMBRAYAGES
service Logistique

SHIPPING POINT

81, Avenue ROGER DUMOULIN

DATE : 11.11.2025 18:03:33

-

————

SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p.A.

via deil Ciclamini 4
70026 MODUGNO

ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80003 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14243
Tél : (33) 3.21.09.82.00 FR-FRANCE ATTENTION TO :
Fax : (33) 3.21.09.82.99
Your contact SALVAN
Vendox cede 18552265
_— ; . Telephone Expedition on : 11.11.2025 at 18:03:30
Shipping instruction :
Delivered on : 19.11.2025 at 18:03:30
Term of payment 60 days due net
Order reason
r Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging Qty  Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number Revision Level Quantity of Unit Type Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country VALEO Material Number Measure Expiration date unit Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N.A2482501200 45 EBCE 29106 1 117479761 45 117479761
5118561265
FR-IT

CF78838A
Clutches are pre-series parts
ship-to Party's material : MO170841

KUEHNE+NAGEL srL
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4 L)

Quantii2 elfettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imballi: 1

Conformita alle schede d"tmba/“?‘- E
Data controlio: »{'5 ’4{! i
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CARRIER

DHL Freight (France) SAS

5. Rue de Cherbourg

67100 Strasbourg (Port du Rhin)

vehicle Nr

Trailer Nr 111
Transport ID

Transport Mode : Truck

Incoterms : FCA AMIENS

The ownership of the products remains with
Valeo

until the total price has been paid by the

Total gross weight

=t DTRANSTTATOCATEGN
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. - : B .

Total net weight sez2,50  xoWia tel Cilicuiand, b Tl v \outatena BA)

Total no. of handling units: 1

Total no. of boxes : 1

Total volume H 0,00

SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP
Received in good shape without damage due to transport

REMOTE TRANSMISSION ¥



Rutrricile ingadrale cu linfi groase trebuie completate de citre kansporiatar

De completat pe raspunderea expeditorului
illers unter der ;"

S.C. AYO SPEED AUTO S.R.L

515204, Garbova de Jos, str. Gheorghe Asachi, nr. 23, jud. Alba — Romania
Tel.ffax: +4 0258 716 080

ED

TRANSPORT EXPRES

v

Expedilor (nume, adresa, {ara)
Absender (Name, Anschiift, Land)

SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL
% INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
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(R L conirara, conveniiei refative la contractul de Abmachung den gen des Liber aber den
Y I . {ransport infernaticnal de marfurl pe gosele (C.M.R.) ysvertrag im internal. Strafy kehr [C.M.R.)
Destinatar (nume, adresa, {ara) v ) _"' AR ¥ Transportator
2 Empfager(Name Anschrift, Land} j r’f L/.'J'{’f?? }7( A L (‘ [ VT 16 Frachtftirer S-c. AYO SPEED AUTO S-R-L
. i P A . VS PN 2
-;L RIS TV AYYY I VR S N 515204, GARBOVA DE JOS,

str. Gheorghe Asachi, nr. 23, jud. Alba — Roménia
Tel.: 004 0754 244 823

E-mail: office@ayospeed.ro

www.ayospeed.ra
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! 13 Instructjunile expeditorului (formalitati vamale gl oficiale} " 19 Convenlii specials
-~ Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonsliga amtliche behandiung) Besondere vereinbarungen
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